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Strona 1 Informacje podstawowe

1 Informacje podstawowe

Niniejsze dokumenty nalezy przechowywac starannie i w miejscu stale
dostepnym w obszarze urzgdzenia.

Wszystkie osoby obstugujgce, konserwujgce i czyszczgce urzgdzenie,
muszg dobrze znac tre$¢ podrecznika. Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac przy urzadzeniu, nalezy przestrzega¢ podanych wskazowek
bezpieczenstwa!

’ W razie potrzeby podreczniki mozna zamdéwi¢ dodatkowo w Big
Dutchman .

W celu zamowienia podrecznika wymagana jest jedna z ponizszych informac;ji:

e 8-cyfrowy numer kodowy wydania jezykowego [99-97-xxxx] podany na stronie
tytutowej instrukcji.

* tytut podrecznika w petnym brzmieniu wraz podaniem typu instrukcji.

e oile podano, 8-cyfrowy uniwersalny numer kodowy podrecznika [99-94-xxxx] wraz
z podaniem zgdanego wydania jezykowego.

1.1 Przeznaczenie podrecznikéw BD

W zaleznosci od przeznaczenia, firma Big Dutchman udostepnia nastepujgca
dokumentacje:

1. Podrecznik montazu
Podrecznik obstugi
Instrukcja eksploatacji (montaz i obstuga)

Listy czesci zamiennych

o &> oD

Podreczniki uzupetniajgce (local add on): (dla produktéw, ktérych podreczniki
réznig sie w poszczegolnych krajach od podrecznika oryginalnego).

Informacja o typie instrukcji, jakim jest dany podrecznik, znajduje sie na stronie
tytutowej nad tytutem.

1.2 Deklaracja zgodnosci WE

Deklarujemy, ze projekt i konstrukcja oraz wprowadzona przez nas na rynek wersja
urzadzenia opisanego W niniejszej instrukcji spetnia wtasciwe przepisy
bezpieczenstwa i zdrowia zawarte w dyrektywie WE.
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie na poczatku podrecznika.

1.3 Podstawa

Instalacja firmy Big Dutchman zostata skonstruowana zgodnie z aktualnym stanem
techniki i spetnia uznane zasady bezpieczenstwa technicznego. Jest ona bezpieczna
w eksploatacji, jednak mimo to podczas jego uzytkowania mogg powstawac
zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika oraz osob trzecich, a takze uszkodzenia
instalacji lub inne straty materialne.

Urzadzenie moze by¢:

* uzytkowane, konserwowane oraz naprawiane przez wykwalifikowany personel ze
Swiadomoscig bezpieczenstwa oraz mozliwych zagrozenh

* W nienagannym stanie technicznym,
e zgodnie z przeznaczeniem.

W przypadku wystgpienia szczegdlnych problemow, ktére nie zostaty odpowiednio
opisane w niniejszej dokumentaciji, ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo nalezy sie
z nami skontaktowac.
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1.4 Objasnienia symboli i struktury wskazowek

1.4.1 Struktura wskazéwek bezpieczenstwa w podreczniku

Podstawowa struktura:

Piktogram Rodzaj zagrozenia
Mozliwe skutki nieprzestrzegania

Stowo ostrzegawcze |* Dziatania zmierzajgce do zazegnania
niebezpieczenstwa.

Znaczenie stow ostrzegawczych:

Piktogram Stowo ostrzegawcze |Znaczenie Skutki nieprzestrzegania
Wskazoéwki dotyczace zagrozen dla oséb:
NIEBEZPIECZENSTWO | Sytuacja Prowadzi do $mierci lub
Mozliwe znaki bezposredniego najciezszych obrazen.
ostrzegawcze: _ Zagrozenia
patrz rozdziat OSTRZEZENIE Sytuacja Moze prowadzi¢ do Smierci
143 potencjalnego lub najciezszych obrazen.
zagrozenia
OSTROZNIE Sytuacja Moze prowadzi¢ do
potencjalnego niegroznych lub lekkich
zagrozenia obrazen.

Wskazéwka sygnalizujaca ryzyko strat materialnych:

UWAGA Moze prowadzi¢ do strat
ng’ materialnych.

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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1.4.2 Specjalne znaki ostrzegawcze w podreczniku oraz na urzadzeniu

Nastepujgce znaki ostrzegawcze (piktogramy) informujg o zagrozeniach szczatkowych
przy urzadzeniu. Sg one stosowane we wskazéwkach bezpieczenstwa w niniejszej
instrukcji (patrz réwniez rozdziat 1.4.1) oraz na urzgdzeniu.

Znaki ostrzegawcze i wskazéwki na urzadzeniu musza by¢
ng zawsze dobrze widoczne i nie moga by¢ uszkodzone.

UWAGA * Jezeli sg one np. zabrudzone pytem, odchodami, resztkami
paszy, olejem lub smarem, nalezy je oczysci¢ roztworem wody i

srodka czyszczgcego.

* Uszkodzone, utracone lub nieczytelne znaki ostrzegawcze
nalezy natychmiast zastepowaé nowymi.

* Jezeli na czesci przeznaczonej do wymiany znajduje sie znak
ostrzegawczy lub wskazowka, nalezy zadbac, aby zostat on
rowniez umieszczony na nowej czesci.

Ostrzezenie przed ogdélnym niebezpieczenstwem.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym.

Ostrzezenie przed sieganiem do uruchamiajgcego sie automatycznie
wentylatora.
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1.4.3 Struktura ogdéinych wskazéwek w podreczniku

WAZNE

Niniejszy znak informuje o waznych informacjach. Nie wystepuje
niebezpieczenstwo dla ludzi ani ryzyko strat materialnych.
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1.5 Niezbedne kwalifikacje os6b pracujgcych przy urzadzeniu

1.5.1 Zatrudnianie personelu zewnetrznego

WAZNE:

Za bezpieczenstwo personelu zewnetrznego odpowiada przetozony.

Konserwacje i naprawy sg czesto wykonywane przez personel zewnetrzny, nieznajgcy
warunkow specyficznych dla urzgdzenia ani wynikajgcych z nich zagrozen.

Uzytkownik urzgdzenia musi ustali¢ zakresy odpowiedzialnosci oraz w odpowiedni
sposob nadzorowac pracownikow. Informowac te osoby w sposéb wyczerpujacy o
niebezpieczenstwach wystepujgcych w ich obszarach dziatania. Kontrolowac ich
Sposob pracy i wkracza¢ w odpowiednim momencie.

1.5.2 Obstuga instalacji

Instalacje mogg obstugiwaé wytgcznie osoby, ktorych wyksztatcenie lub praktyczne
umiejetnosci i doswiadczenia gwarantujg prawidtowe wykonanie tych prac.
Uprawnienia do podejmowania decyzji w tym zakresie ma wytgcznie uzytkownik lub
wiasciciel urzgdzenia.

1.5.3 Konserwacja i naprawa

Prace zwigzane z konserwacjg i naprawg wykonywac¢ mogg wytgcznie osoby, ktérych
wyksztatcenie lub praktyczne umiejetnosci i doSwiadczenia gwarantujg prawidtowe
wykonanie tych prac. Uprawnienia do podejmowania decyzji w tym zakresie ma
wytgcznie uzytkownik lub wiasciciel urzgdzenia.
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1.5.4 Instalacja zasilania urzadzenia gazem

Wszystkie prace zwigzane z zasilaniem urzgdzenia w gaz (np. ukfadanie przewodéw
gazu i podigczanie urzgdzenia do instalacji zasilajgcej gazem itd.) mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez specjaliste w tej dziedzinie, zgodnie z obowigzujgcymi
normami DIN, przepisami DVGW, przepisami dotyczgcych zapobiegania wypadkom,
przepisami lokalnych zaktadow dystrybucji gazu lub zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami specyficznymi dla danego kraju.

1.5.5 Podtaczenie elektryczne

Wszystkie prace elektryczne mogg wykonywac wylgcznie wykwalifikowani elektrycy
zgodnie z obowigzujgcymi normami DIN, przepisami VDE (Zrzeszenia Niemieckich
Elektrotechnikéw), przepisami BHP i przepisami lokalnego dystrybutora energii
elektrycznej (niem. EVU) lub przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

1.6 Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy sie postugiwa¢ nazwg i numerem
pozycji na liscie czesci zamiennych.

Niebezpieczenstwo obrazen lub utraty zycia

Bezpieczna praca ma najwyzszy priorytet!

Czesci zamienne niezatwierdzone lub niezalecane przez Big

Dutchman mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen, poniewaz
nie mozna ocenic ich przydatnosci dla urzagdzen Big Dutchman.

OSTRZEZENIE

* Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac wytgcznie czesci
zamiennych zatwierdzonych lub zalecanych przez Big
Dutchman.

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢:
* numer kodowy i nazwe czesci zamiennej lub

nr poz. z nazwg i numer podrecznika w przypadku niekodowanych czesci

* numer faktury pierwszej dostawy
e Zasilanie, np. 230V/400V-3 faz.- — 50/60 Hz.

1.7 Obowiazki

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w podreczniku.

Podstawowym warunkiem prawidtowego obchodzenia sie z urzgdzeniem i jego
bezusterkowej eksploataciji jest znajomo$¢ podstawowych wskazéwek oraz przepiséw
bezpieczenstwa.

Wszystkie osoby pracujgce przy maszynie muszg stosowac sie do niniejszej instrukcji,
a w szczegolnosci wskazéwek bezpieczenstwa. Ponadto nalezy przestrzegac zasad i
przepisow dotyczgcych zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w miejscu montazu.

Samowolne modyfikacje urzadzenia niezatwierdzone przez firme Big Dutchman
wytaczajg odpowiedzialnos¢ producenta za wynikajgce z nich szkody.

1.8 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku obrazen i strat
materialnych sg wykluczone, jesli przyczyng jest jedna lub kilka z ponizszych sytuacji:

* zastosowanie instalacji niezgodne z przeznaczeniem
* nieprawidtowa eksploatacja instalacji

* eksploatacja instalacji, gdy urzadzenia zabezpieczajgce i ochronne sg
uszkodzone, nieprawidtowo umieszczone lub nie dziatajg

* nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w podreczniku odnosnie konserwacji i
przygotowywania instalacji

* samowolne modyfikacje instalacji
* nieprawidtowo wykonane naprawy

* nastgpita katastrofa wskutek dziatania czynnikéw zewnetrznych lub sity wyzszej.

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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1.9 Usterki i awaria zasilania

Zalecamy montaz instalacji ostrzegawczej do kontroli urzgdzen eksploatacyjnych lub
stosowanie automatycznego awaryjnego agregatu prgdotworczego, zapewniajgcego
zasilanie w przypadku awarii sieci elektrycznej. W ten sposéb mozna chroni¢ zwierzeta
oraz swojg dziatalnos¢ gospodarcza.

Aby uktad sterowania w przypadku awarii zasilania prawidtowo zakonczyt rozpoczete
procesy oraz prawidtowo zamknagt system, zalecamy zastosowanie UPS (zasilacza
awaryjnego).

1.10 Pierwsza pomoc

Jesli wyraznie nie rozporzgdzono inaczej, na wszelki wypadek w miejscu pracy musi
sie zawsze znajdowac apteczka. Natychmiast uzupetni¢ wykorzystany juz materiat.

W przypadku zwracania sie o pomoc, nalezy podaé nastepujace dane:

e Qdzie sie to stato,

co sie stato,

ile 0so6b jest rannych,

jakiego rodzaju sg obrazenia,

kto zgtasza!

1.11 Przepisy ochrony srodowiska

W przypadku wszystkich prac wykonywanych przy instalacji nalezy przestrzegac
ustawowych obowigzkéw dotyczgcych redukcji odpadow oraz ich prawidtowego
zuzytkowania/utylizaciji.

Szczegdlnie przy pracach instalacyjnych, naprawczych i konserwacyjnych substancje
zagrazajgce wodzie, takie jak smary i oleje, srodki czyszczgce zawierajgce
rozpuszczalniki nie mogg zanieczyszcza¢ gruntu i przedostaC sie do kanalizaciji!
Substancje takie muszg by¢ zbierane do odpowiednich zbiornikéw, przechowywane,
transportowane oraz poddawane utylizacji!

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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1.12 Utylizacja

Po zakonczeniu naprawy instalacji opakowania i nienadajgce sie do utylizacji odpady
lub resztki nalezy usungé zgodnie z przepisami lub odda¢ je do ponownego
przetworzenia.

To samo dotyczy czesci instalacji po ich wycofaniu z eksploataciji.

1.13 Wskazowki uzytkowe

Zmiany konstrukcji oraz danych technicznych sg zastrzezone ze wzgledu na ciggte
udoskonalanie produktu.

Z wyszczegolnionych danych, ilustracji, rysunkéw i opisow nie wynikajg wiec zadne
roszczenia. Btedy sg zastrzezone!

Oprécz informacji zwigzanych z bezpieczenstwem technicznym podanych w
niniejszym podreczniku oraz przepisow BHP obowigzujgcych w kraju uzytkowania,
nalezy przestrzega¢ uznanych zasad technicznych (bezpieczna i fachowa praca
zgodna z przepisami UVV, VBG, VDE itp.)

1.14 Prawa autorskie

Niniejszy podrecznik jest chroniony prawem autorskim. Bez zezwolenia nie wolno
powielaé, bezprawnie wykorzystywac, ani przekazywaé do wiadomosci 0osob trzecich
zawartych tu informacji i rysunkow.

Tres$¢ moze zosta¢ zmieniona bez uprzedniego poinformowania o tym.

Po stwierdzeniu btedéw lub niedoktadnych informaciji prosimy o poinformowanie nas o
tym.

Wszystkie wymienione i przedstawione w tekscie znaki towarowe nalezg do
odpowiedniego witasciciela i sg prawnie chronione.

© Copyright 2015 by Big Dutchman

W przypadku jakichkolwiek pytan prosze sie zwrécié do:

Big Dutchman International GmbH, Postfach 1163, D-49360 Vechta, Niemcy,
Tel +49 (0)4447/801-0, Faks +49 (0)4447/801-237

E-Mail: big@bigdutchman.de, Internet: www.bigdutchman.de
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2 Przepisy bezpieczenstwa

2.1 Ogodlne przepisy bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
Dzieci przebywajace w obszarze urzadzenia moga odniesé

obrazenia, poniewaz czesto nie moga one by¢ odpowiednio

) | nadzorowane i moga mie¢ trudnosci z rozpoznaniem
wystepujacych zagrozen.

OSTRZEZENIE

e Zadba¢, aby dzieci nie bawity sie w obszarze urzgdzenia ani
nie przebywaty tam bez nadzoru. Objasni¢ im w sposéb

wyczerpujgcy wystepujgce zagrozenia szczgtkowe.

Nalezy przestrzega¢ wtasciwych przepisow dotyczgcych zapobiegania wypadkom
oraz pozostatych ogolnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i medycyny

pracy.
Bezpieczny i zgodny z funkcjami stan urzgdzen zabezpieczajgcych i funkcyjnych
nalezy sprawdzac:

* w odpowiednich odstepach czasu (patrz cykle konserwaciji)
* po dokonaniu modyfikacji i naprawie.
* przed ponownym uruchomieniem

Po wykonaniu kazdej naprawy nalezy sprawdzi¢, czy instalacja znajduje sie w
nienagannym stanie. Instalacje mozna uruchomi¢ dopiero po umieszczeniu wszystkich
oston.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw zaktadu wodociggowego i energetycznego.

2.2 Pierwsze uruchomienie

nastepujacych punktéw:
Pierwsze uruchomienie moze zosta¢ wykonane wytgcznie przez

ng, Przy pierwszym uruchomieniu nalezy koniecznie przestrzegaé

UWAGA
specjaliste dysponujgcego potwierdzonymi kwalifikacjami

(technik serwisu).

* Podczas pierwszego uruchomienia nalezy wypeic i udostepni¢
uzytkownikowi nastepujgce protokoty wymagane przez firme Big
Dutchman: protokot potwierdzajgcy i ew. uzupetniajgce
protokoty przeglgdow.
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2.3 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace pracownikéw

Niniejsze przepisy bezpieczenstwa zapoznajg Panstwa z najwazniejszymi
informacjami dotyczgcymi obchodzenia sie z urzgdzeniem, majgcymi znaczenie dla
bezpieczenstwa osob i urzgdzenia.

Pracownicy obstugujgcy urzgdzenie muszg zasiegnac¢ informacji na temat dziatania i
rozmieszczenia urzgdzen ochronnych, a zwtaszcza wytgcznikow awaryjnych.

Pracownicy obstugujgcy urzgdzenie muszg regularnie uczestniczy¢ w szkoleniach w
zakresie bezpieczehstwa (zgodnie z wymaganiami np. branzowych zwigzkéw
ubezpieczycieli od wypadkow).

Prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wylacznie przez specjalnie
przeszkolonych i poinstruowanych pracownikow.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
Brak znajomosci konstrukcji instalacji moze prowadzi¢ do
obrazen.

D) [ Zapoznac sie doktadnie z budowg i konstrukcjg instalacji przy
wystarczajgcym oswietleniu!

* Osoba odpowiedzialna za urzgdzenie oraz wspodtpracownikow

OSTRZEZENIE

musi zasiegngc¢ informacji na temat zagrozen szczatkowych

wystepujgcych przy tej maszynie!

2.3.1 Obowigzek przeszkolenia w zakresie zapobiegania wypadkom

Uzytkownik urzgdzenia lub osoba przez niego upowazniona majg obowigzek:

* przed montazem, obstugg, czyszczeniem, konserwacjg lub demontazem
urzgdzenia poinformowaé wszystkie osoby uczestniczgce w pracach!

* poinformowac wszystkie osoby uczestniczgce w pracach o zasadach i przepisach
dotyczgcych zapobiegania wypadkom obowigzujgcych w miejscu eksploatacji oraz
nadzorowac ich przestrzeganie.

Podstawe tego stanowia:

* dokumentacja techniczna urzgadzenia, a zwlaszcza zawarte w niej wskazowki
bezpieczenstwa,

» zasady i przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, obowigzujgce w
miejscu eksploatacji.

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
Wydanie: 01/2015 M 2556 PL ﬁé qu Dutchman



Strona 13 Przepisy bezpieczenstwa

2.3.2 Srodki ochrony osobistej i Srodki ostroznosci

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
Ponizsze wskazéwki dotycza wszystkich prac wykonywanych

przy urzadzeniu.

)| Nosi¢ odziez robocza scisle przylegajaca do ciata oraz
obuwie ochronne.

* W przypadku ryzyka obrazen dtoni nosic¢ rekawice ochronne,
a w przypadku ryzyka obrazen oczu okulary ochronne.

Nie nosic pierscionkéw, tancuszkoéw, zegarkéw, szalikow,
krawatoéw ani innych przedmiotéw, kiore mogtyby sie
zaplata¢ w elementy urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

* Nigdy nie pracowaé z niezwigzanymi dtugimi wiosami.
Wtosy mogg sie zaplgta¢ w ruchome narzedzia pracy lub
elementy instalacji i spowodowac powazne obrazenia ciata.

* Podczas wykonywania prac przy urzgdzeniu zawsze nosic

kask ochronny!

2.4 Praca ze sprzetem elektrycznym

Uzytkownik urzgadzenia lub jego petnomocnik musi zadbaé, aby urzadzenie
wyposazone w elementy elektryczne byto eksploatowane i konserwowane zgodnie z
zasadami elektrotechniki obowigzujgcymi w miejscu eksploatacii.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen lub utraty zycia
W przypadku otwarcia regulatora wystepuje niebezpieczne

napiecie elektryczne, mogace spowodowaé obrazenia ciata

) [ lub $mier¢!

* Postepowac ze swiadomoscig istniejgcych zagrozen i
zapobiega¢ wchodzeniu pracownikdéw innych dziatdéw do stref
zagrozenia.

* Instalacja i prace przy elektrycznych elementach/

OSTRZEZENIE

podzespotach mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z przepisami
elektrotechnicznymi (np. EN 60204 DIN VDE 0100/0113/
0160).
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W przypadku usterek zasilania elektrycznego natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie.
Skontrolowac, czy urzgdzenia nie sg pod napieciem.

Przed kazdym ponownym uruchomieniem skontrolowac¢ przewody elektryczne pod
katem widocznych uszkodzen. Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia
wymieni¢ uszkodzone przewody.

Zastosowac bezpieczniki przewidziane w schemacie elektrycznym.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwarcia

Nigdy nie naprawia¢ ani nie omijac przepalonych bezpiecznikow.

* Natychmiast zastepowaé przepalone bezpieczniki nowymi.

Nigdy nie zakrywac silnika elektrycznego. Moze wtedy doj$¢ do nadmiernego
nagromadzenia sie ciepta, co moze powodowac zniszczenie sprzetu i pozar.

Szafa rozdzielcza oraz wszystkie skrzynki zaciskowe i przytgczeniowe urzgdzenia
muszg by¢ stale zamkniete.

Wymiane uszkodzonych Iub zniszczonych urzgdzen wtykowych zlecaé
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Nie wyciggac¢ wtyczki z gniazda za ruchomy przewdd.

Odpowiednie przytagcza podano na zatgczonym schemacie podtgczenia
dostarczonych czesci instalacji.
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2.5 Przepisy bezpieczenstwa specyficzne dla instalacji

2.5.1 Strefy zagrozenia

Poszczegodlne strefy Big Dutchman urzgdzenia odznaczajg sie réznymi sposobami
konstrukcji. Dostepne sg wybiegajgce, obrotowe i przesuwne elementy instalaciji, ktére
w przypadku nieznajomosci doktadnego sposobu konstrukcji mogg by¢ zrodiem
zagrozen szczatkowych.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
Nieznajomos¢ dokladnej konstrukcji urzadzenia zwieksza
ryzyko doznania obrazen ciata.

B Nigdy nie wktadac rgk do pracujgcej maszyny. Najpierw
zatrzymac instalacje i zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym
uruchomieniem.

OSTRZEZENIE

* Koniecznie upewnic sie przed interwencja, ze wytgcznik
gtdbwny urzgdzenia jest w pozycji WYL. i ze nie moze zostac
przetgczony na WL. bez wiedzy operatora.

Urzadzenie jest wyposazone we wszystkie urzgdzenia gwarantujgce bezpieczng
eksploatacje. Tam, gdzie ze wzgledu na dziatanie urzgdzenia nie bytlo mozliwe
catkowite zabezpieczenie niebezpiecznych miejsc, umieszczono znaki ostrzegawcze.
Informujg one o zagrozeniach szczgtkowych zwigzanych z dziataniem i obstugg
urzgdzenia oraz o sposobie ich unikania.

Dla Panstwa bezpieczenstwa, na urzgdzeniu umieszczono pokazane ponizej znaki
ostrzegawcze. Prosze zapoznaC sie ze znaczeniem znakow bezpieczenstwa.
Ponizsze objasnienia zawierajg dodatkowe informacje na ten temat.

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO!

/\ Urzadzenie wigcza sie automatycznie. Przed pracami
@ naprawczymi, konserwacyjnymi oraz czyszczeniem wytgcznik

gtéwny ustawi¢ w potozeniu ,WYL.”!

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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ZAGROZENIE ZMIAZDZENIEM spowodowane
obracajacymi sie czesciami maszyny!

. o Przed kazdym uruchomieniem urzadzenia nalezy zamkng¢ i
‘% “ zabezpieczy¢ urzgdzenia ochronne. Urzadzenia ochronne
mogg by¢ otwierane wytgcznie przez uprawniony personel i
tylko podczas postoju urzgdzenia.

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM przez slimak, tancuch lub
- kota linowe bedace w ruchul!

A n Nigdy nie wktadac rak ani nie wchodzi¢ do zbiornika na pasze,
| (&%) . |
= || kolumny zasypowej, rur paszowych ani koryta na pasze, gdy
silnik pracuje!

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO!
A I‘!!‘l Przeczytaé [
J yta€ podrecznik.

Znaki ostrzegawcze i wskazéwki na urzagdzeniu musza by¢
ng zawsze dobrze widoczne i nie moga by¢ uszkodzone.

UWAGA |° Jezeli sg one np. zabrudzone pytem, odchodami, resztkami
paszy, olejem lub smarem, nalezy je oczys$ciC roztworem wody i
$rodka czyszczgcego.

* Uszkodzone, utracone lub nieczytelne znaki ostrzegawcze
nalezy natychmiast zastepowa¢ nowymi.

» Jezeli na czesci przeznaczonej do wymiany znajduje sie znak
ostrzegawczy lub wskazdowka, nalezy zadbac, aby zostat on
rowniez umieszczony na nowej czesci.
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2.5.2 Caly system

Pracowa¢ tylko z uzyciem odpowiedniego narzedzia i przestrzega¢ lokalnych
przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom.
Przed wszystkimi naprawami, czyszczeniem, pracami konserwacyjnymi oraz

usuwaniem awarii nalezy wytgczy¢ urzgdzenie. OdtgczyC zasilanie elektryczne i
zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

Zabezpieczy¢ urzgdzenie, umieszczajgc tabliczke ,Nie wigczac! ” przy wigczniku
gtéwnym i ewentualnie uzupetnic jg informacjg o wykonywaniu prac konserwacyjnych.

Po wykonaniu prac konserwacyjnych i napraw sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest w
nienagannym stanie.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

Porozrzucane czesci na instalacji i wokoét niej moga
; powodowa¢ potkniecia i/lub upadki, prowadzace do obrazen
) spowodowanych przez podzespoty urzadzenia.

Brak znajomosci struktury konstrukcji urzagdzenia moze

prowadzi¢ do obrazen.

Porozrzucane czesci w/na elementach moga powaznie

uszkodzi¢ urzadzenie.

'-éJ * Po wykonaniu prac nigdy nie pozostawia¢ przedmiotow (np.

H czesci zamiennych, wymienionych czesci, narzedzi, urzgdzen

'-,H do czyszczenia itp.) w przejsciach instalacji i w jej sgsiedztwie!

14

la » Zapoznac¢ sie doktadnie z budowg i konstrukcjg instalacji przy

o wystarczajgcym oswietleniu! Jezeli jest to niemozliwe,
zasiegnac informaciji na temat zagrozen szczatkowych
wystepujgcych przy urzgdzeniu!

e Zadba¢, aby przed ponownym uruchomieniem wszystkie
niezamocowane lub wymienione elementy i czesci instalacji
zostaty usuniete!

* Urzadzenie wolno uruchamiac dopiero po zamontowaniu i
sprawdzeniu dziatania wszystkich urzgdzen
zabezpieczajgcych.
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2.5.3 Poszczego6line komponenty

2.5.3.1 Elementy elektryczne

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem i zwarcia

Podczas wykonywania wszelkich prac istnieje ryzyko
dotkniecia nieostonietych elementéw bedacych pod
napieciem. Dotkniecie elementéw pod napieciem grozi

obrazeniami wskutek porazenia pradem i zwarcia.

* Przed wykonaniem napraw i konserwaciji przestawic¢ wytgcznik
gtéwny w pozycje ,Wykt.” i poinformowac o trwajace;

OSTRZEZENIE

konserwacji lub naprawie, wywieszajgc tabliczke!

* Nigdy nie dotykac odstonietych elementow elektrycznych.
Maszyny z odstonietymi elementami elektrycznymi nie moga

by¢ uzytkowane przez operatordw.

2.5.3.2 Wentylacja

Zagrozenie wskutek uruchamiajacego si¢ automatycznie
wentylatora
Automatyczny ukiad sterowania moze wiaczy¢ wentylator w

sposob nagly i niespodziewany. Moze to by¢ przyczyna

powaznych obrazen!

* Nigdy nie siega¢ do wnetrza wentylatora przez kratke
ochronng lub klapki ptytkowe. Réwniez wtedy, gdy wentylator
nie jest w ruchu.

OSTRZEZENIE

* Przed wykonaniem napraw i konserwacji przestawi¢ wytgcznik
gtébwny w pozycje ,Wyt.” i poinformowac o trwajgce;j

konserwacji lub naprawie, wywieszajgc tabliczke!
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2.6 Zabezpieczenia

Niebezpieczenstwo obrazen lub utraty zycia
W przypadku demontazu lub awarii urzadzen

zabezpieczajacych, grozi Smier¢ lub ciezkie obrazenia!

) |+ Zasadniczo nie wolno demontowaé ani dezaktywowac
zadnych urzadzen zabezpieczajgcych.

* W przypadku uszkodzenia urzgdzen zabezpieczajgcych,
nalezy niezwtocznie wytgczy¢ urzagdzenie. Wytgcznik gtéwny

OSTRZEZENIE

nalezy zamkng¢ w pozycji zerowej i usungc uszkodzenia.

*  Sprawdzi¢, czy po wykonaniu wszystkich prac przy urzgdzeniu
i przed ponownym uruchomieniem, wszystkie urzgdzenia

zabezpieczajgce zostaty prawidtowo zamontowane i dziatajg.

2.7 Niebezpieczenstwa wynikajace z nieprzestrzegania wskazéwek
bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazoéwek bezpieczenstwa moze spowodowaé zaréwno
zagrozenie dla ludzi, jak réwniez dla srodowiska i instalacji oraz spowodowac¢ utrate
prawa do jakichkolwiek roszczen odszkodowawczych. W szczegolnosci,
nieprzestrzeganie moze wigzac sie np. z nastepujgcymi zagrozeniami:

* zawodnoscig waznych funkciji instalacji,

* nieskutecznoscig zalecanych metod konserwacji i naprawy,

e zagrozeniem ludzi wskutek oddziatywania elektrycznego, mechanicznego i
chemicznego.
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2.8 Przeglad znakéw ostrzegawczych i ostrzezen na urzadzeniu
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Rys. 2-1: Przeglad wszystkich znakéw bezpieczenstwa na wymienniku ciepta ,Earny”
V14

Piktogram 00-00-1425 (zakaz wchodzenia na powierzchnie) znajduje sie po obu
stronach wymiennika ciepfa.
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3 Opis systemu

3.1 Przeglad wymiennika ciepta ,,Earny” V14

Opis dziatania:

Big Dutchman Wymiennik ciepta stuzy do odzysku energii termicznej (energii cieplnej)
gromadzonej w powietrzu odlotowym budynkoéw inwentarskich dla brojleréw lub
instalacji do chowu podtogowego drobiu.

Zimne powietrze zewnetrzne zasysane jest za pomocg dmuchawy osiowej i
wdmuchiwane do budynku.

Zimne powietrze dolotowe przeptywa przy tym przez elementy wymiennika ciepta,
przez ktére jednoczesnie przeptywa ciepte powietrze odlotowe (=> 9 "Stownik”). Ciepte
powietrze odlotowe jest zasysane za pomocg dmuchawy osiowej z budynku i
przechodzi przez elementy wymiennika ciepta.

Ze wzgledu na to, ze wymiennik ciepta pracuje na zasadzie przeptywu skrzyzowanego,
oba strumienie powietrza nie stykajg sie, dzieki temu do budynku trafia tylko swieze i
suche powietrze dolotowe, ktore nie jest obcigzone pytem.

Wskutek chtodzenia cieptego powietrza odlotowego tworzy sie woda kondensacyjna.
Woda kondensacyjna kierowana jest na zewnatrz przez syfon (=> 9 "Stownik”) i musi
by¢ odprowadzana przez system rur i wezy (patrz rys. 3-1). Moze by¢ prowadzona np.
do zbiornika na wode do czyszczenia budynku.

Poz. Nazwa Dziatanie
1 Powietrze odlotowe z budynku Zasysanie cieptego powietrza
inwentarskiego odlotowego
2 Obszar filtra z drzwiami serwisowymi Ciepte powietrze odlotowe jest
oczyszczane z pytu przez filtr
31 Wentylator wylotowy Wentylator wylotowy wyprowadza
powietrze odlotowe na zewnatrz
3.2 Wentylator powietrza dolotowego Wentylator powietrza dolotowego

rozdziela podgrzane powietrze
dolotowe w budynku

4 Jednostka czyszczgca (powietrze Czyszczenie filtrow powietrzem
sprezone) z kompresorem sprezonym w okresie tuczu
5 Plytowy wymiennik ciepta Wymiana ciepta miedzy powietrzem
odlotowym i dolotowym
6 Kratka zabezpieczajgca przed wptywami | Ochrona wymiennika ciepta przed
atmosferycznymi z filtrem na liscie dostepem lisci, piasku i deszczem
7 Elektryczna skrzynka przytgczeniowa z Podtgczenie wymiennika ciepta do
przetgcznikiem konserwacyjnym zasilania prgdem i sterowania
8+9+10 | Wiaz konserwacyjny Otwor inspekceyjny
1" Odptyw kondensatu Wytapywanie i odprowadzanie wody
kondensacyjnej
@ B_ D f h Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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Rys. 3-1: Komponenty wymiennika ciepta

3.2 Wymiennik ciepta z ptytami aluminiowymi

W przeciwienstwie do wymiennika ciepta z wigzkg rur lub z tworzywa sztucznego,
ktérego wspotczynnik sprawnosci ograniczony jest przez zdolnos¢ tworzywa
sztucznego do przewodzenia ciepta, wymiennik ciepta z ptytami aluminiowymi osigga
duzo lepsze wyniki dzieki wiekszej zdolnosci przewodzenia ciepta (=> 9 "Stownik”). W
chtodne dni osigga sie wspotczynniki sprawnosci do 80%.
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Oba strumienie powietrza prowadzane sg zgodnie z zasadg przeptywu skrzyzowanego
przez ptyty aluminiowe (=element wymiennika ciepta). Ze wzgledu na to, iz
przestrzenie miedzy poszczegolnymi lamelkami aluminiowymi sg bardzo mate,
powietrze odlotowe zawierajgce pyly musi by¢ przefiltrowane, zanim trafi do
elementéw wymiennika ciepta.

W tym celu zainstalowane sg filtry automatyczne. Sktadajg sie one z kilku wktadéw
filtracyjnych, ktére sg czyszczone automatycznie zgodnie z wprowadzonym czasem,
by utrzymywaé mozliwie niskie straty cisnienia.

3.3 Czyszczenie sprezonym powietrzem

Czyszczenie sprezonym powietrzem:

| Wkiady filtra sg stale zanieczyszczane przez pyi,
| dlatego muszg by¢ czyszczone w okreslonych
odstepach czasu. Interwaty czasowe sg uzaleznione
w znacznym stopniu od stezenia pylu w powietrzu
budynku inwentarskiego i dlatego mogg sie zmieniac.
Z reguty czyszczenie powinno odbywacC sie 2x
dziennie po 10 minut.

W przypadku automatycznego czyszczenia filtrow
zawory membranowe otwierane sg zawsze jeden po drugim, przy czym powietrze
wdmuchiwane jest do wktadu z ci$nieniem 6 bar. Proces rozpoczyna sie w najwyzszym
rzedzie. Zdmuchniety pyt spada w dét na znajdujgce sie na dole filtry. Nastepuje wtedy
ich czyszczenie. Caty zgromadzony pyt jest wydmuchiwany z wktadu z wysokg
energia.

Kompresor musi ttoczy¢ okoto 60 litrow na podmuch powietrza. Z tego wzgledu
pomiedzy poszczegolnymi podmuchami powietrza musi by¢ zachowana przerwa ok.
30-40 sekund, by umozliwi¢ ponowne natadowanie kompresora.

Zawory elektromagnetyczne:

Zawory membranowe impulsowe zostaty specjalnie zaprojektowane do uzytku w
instalacjach odpylajgcych. Charakteryzujg sie wysokim natezeniem przeptywu i dtugg
zywotnoscig oraz mogg bardzo szybko otwiera¢ sie i zamykac¢. Dzieki temu
umozliwiajg niezawodng i ekonomiczng prace. Wbudowane ttumiki zapewniajg cichg
prace zaworu i zapobiegajg przedostawaniu sie ciat obcych do zaworu.
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3.4 Dane techniczne

Wymiennik ciepta

Earny typ 40 000

Earny typ 30 000

Earny typ 20 000

Double Earny

sprawnosci utajony

Dtugosc¢ 520m 520 m 520 m 520 m
S oy
ZEToKOSC ramy 2,20 m 1,69 m 1,38 m 2,20 m
podstawowej
. 2,44 m bez 2,44 m bez 2,44 m bez 2,44 m bez
Wysokosé
dyfuzora dyfuzora dyfuzora dyfuzora

Ciezar 2250 kg 1500 kg 1200 kg 2500 kg
Napiecie robocze 3 ~ 380...480 V 50/60 Hz
Moc elektryczna 8,6 kW 7,4 kW ok. 6 kW 2x7,4kW
Wentylator wylotowy FNO063 silnik EC
Wentylator
powietrza ZN8O silnik EC FNO63 silnik EC | ZNO063 silnik EC | ZNO063 silnik EC
dolotowego/ 20 000 m¥h 16 000 m¥h 12000 m¥h |2 x 16 000 m*h
Moc'
Wydajnos¢ odzysku maksymalnie maksymalnie maksymalnie 81- maksymalnie
ciepta? 170 kW 108 kW 6 kW 2 x 102 kW
Element . . o . - .

. ) . Krzyzowy wymiennik ciepta z ptytami aluminiowymi
wymiennika ciepta
Skuteczna

, ) 395 m? ok. 285 m? ok. 231 m? ok. 350 m?
powierzchnia piyt
Wspotczynnik

poiczynn 67,4% 72,3% 71,3% 63,9

Przewodnos¢
cieplna

215 W/(m 2x K)

1

2

w zaleznosci od temperatury w budynku i temperatury zewnetrzne;j

w zaleznosci od rodzaju orurowania do budynku i od dyszy wdmuchujgce;j

Wymiennik Earny typ Earny typ Earny typ
ciepta 40 000 30 000 20 000 Double Earny

Kompresor 350/10/2/50D 350/10/2/50D 350/10/2/50D |2 x 350/10/2/50D
Po_Jem_nosc 50 litrow
zbiornika
Cisnienie 10 barow
Wydajnosc 350 litrow/min.
powietrza
Parametr 400 V/
przytagcza
Moc elektryczna 1500 W
Dtugosé 0,8 m
Szerokos¢ 0,36 m

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi
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Wymiennik Earny typ Earny typ Earny typ
ciepta 40 000 30 000 20 000 Double Earny
Wysokosc¢ 0,7m
Liczba filtréw 8 6 4 2x6
@ B_ D f h Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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4 Uruchomienie
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zapewnic:
* W sekcjach wymiennika ciepta nie mogg przebywac zadne osoby!

* W obszarze obracania sie wentylatoréw nie mogg znajdowac sie zadne przedmioty
ani narzedzia!

Zniszczenie instalacji.
ngzt Zanieczyszczenia w pakiecie wymiennika mogg prowadzi¢ do

UWAGA zniszczenia instalacji.

* Nie uzywaé¢ wymiennika ciepta w przypadku brakujgcych lub
uszkodzonych filtréw.

W  wyniku transportu i  rdznic
temperatury moze dojs¢ do poluzowania
obejm szczek mocujgcych. Przed
uruchomieniem dociggnac¢ je

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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4.2 Ustawienie funkcji czyszczenia

Sterowanie automatyczng funkcjg czyszczenia przez powietrze sprezone znajduje sie
w komorze za filtrami. Ustawi¢ nastepujgce wartosci na potencjometrach:

* Potencjometr dla ,przerwy” powinien by¢ ustawiony na 50 sekund.

* Potencjometr dla ,impulsu” powinien by¢ ustawiony na ok. 0,3 sekundy. Mnoznik

x3 (patrz naklejka) bedzie mnozyt ustawiony czasy przez czynnik 3, zatem
rzeczywisty czas czyszczenia wyniesie ok. 1 sekunde.

Wykona¢ jedno kompletne czyszczenie filtra i przetestowac je.

’

Os Przer 50s 0,1s Impuls 1s
wa

(0,3-3s)
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4.3 Odptyw kondensatu

Dzienna ilos¢ powstajgcej wody kondensacyjnej moze siegac¢ 200 litrow, w zaleznosci
od temperatury lub wilgotnosci na zewnatrz i wewnatrz budynku inwentarskiego.

Zawor kulowy stuzy do spuszczania pozostatej wody kondensacyjnej lub wody z
czyszczenia po okresie tuczu.

Przed uruchomieniem zamkng¢ zawor kulowy.

[E%D W okresie tuczu zawor kulowy musi pozostawaC zamkniety, aby nie
pogarszac¢ dziatania syfonu.

4.4 Systemy alarmowe

Zestyki alarmowe

Zestyki alarmowe wentylatorow 13-14-15 oraz 18-19-20 nalezy podfgczy¢é w taki
sposob, by usterka byta przekazywana do zainstalowanego systemu alarmowego.
Idealnym rozwigzaniem jest zastosowanie zestyku rozwiernego (zabezpieczenie na
wypadek przerwania przewodu).

Systemy alarmowe i ich osprzet naleza do obowigzkowego wyposazenia
kazdego budynku inwentarskiego!

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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Poz. Nazwa
A Kompresor
B Impulsowanie
C Powietrze dolotowe/odlotowe
D Powietrze dolotowe 0 - 10 V
E Zaktocenie powietrza dolotowego
F Powietrze odlotowe 0 - 10 V
G Zaktocenie powietrza odlotowego
H Czujnik cisnienia
| Gniazdo serwisowe
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5 Obstuga

Ponizej opisano obstuge wymiennika ciepta za pomocg komputera budynku
inwentarskiego Viper Touch.

W menu Serwis-> Strona startowa dla codziennego uzytkownika mozna wybracé
symbole i ich rozmieszczenie.

Zaleca sie nastepujgce rozmieszczenie symboli do kontrolowania wymiennika ciepta:

Temperatura wlotu. Do tej
temperatury powietrze
dolotowe jest ogrzewane przez | Termiczny wspoétczynnik Uzytkowanie wymiennika ciepta
wymiennik ciepta. sprawnosci w % (poziom wentylacji wentylatoréw)

T T

"
d 20.0°C ()] 44.8% |\|)I 96 %

‘J -18.0 °C lu)l 109 kW

! i

Temperatura zewnetrzna Wydajno$¢ odzysku ciepta kW

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
Wydanie: 01/2015 M 2556 PL ﬁé qu Dutchman



Strona 31 Obstuga

5.1 Centrala wentylacyjna (wymiennik ciepta) w menu Klimat

@ Centrala wentylacyjna 67.5 % — Poziom wentylacji centrali
wentylacyjnej
ARV CREE: enT- ak —  Centrala wentylacyjna aktywna tak/
nie
atrz a) Stopniowe usuwanie wilgoci
@J“. Stopniowe usuwanie wilgoci Tak - P ) P ¢
{_i Wydajnosc temperatury centrali 28 % —  Wydajnos¢ temperatury centrali

=% wentylacyjnej wentylacyjnej

a) Stopniowe usuwanie wilgoci

Stopniowe usuwanie wilgoci reguluje predkos¢ wentylatora wlotowego i
wylotowego w taki sposob, by do budynku wptywato mozliwie ciepte i suche
powietrze. Funkcja ta jest przydatna szczegolnie w wilgotne dni w okresach
przejsciowych.

b) Niska temperatura zewnetrzna - wartos¢ graniczna

@,JJ Niska temp. zewn. wart. gran. Tak
wilacz
Temperatura zewnetrzna -6.0 °C
Wylacz centr. went. przy
temperaturze zewnetrznej -22 °C
ponizej

Jezeli Niska temperatura zewnetrzna - wartoSC graniczna jest aktywna i
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej granicy, centrala wentylacyjna
zostaje catkowicie wytgczona.

=> Zalecane ustawienie -22 °C
Wentylacje przejmuje wtedy wentylacja budynku.

Status jest wskazywany w punkcie menu centrali wentylacyjnej:

ﬂ Centr. went. jest zablokowana przez nisk.
temp. zewn

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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c)

d)

Wysoka temperatura zewnetrzna - wartos¢ graniczna

@']J Wysoka temp. zewn. wart. gran. wigcz Tak
Porzuc tryb centrali wentylacyjnej 23 °C
Tezwol na wigczenie centrali wentylacyjnej 22 °C
Wytacz centr. went. ponizej nastawy 8°C

Wysoka temperatura zewnetrzna - wartoS¢ graniczna nie jest temperaturg
bezwzgledna, lecz temperaturg wzgledna.

Warto$¢ zadana 8°C oznacza, ze centrala wentylacyjna zostanie wytgczona, gdy
temperatura zewnetrzna przekroczy warto$¢ ,Wartos¢ zadana w budynku
inwentarskim - 8°C”. Jezeli temperatura zadana w budynku inwentarskim wynosi
np. 32°C, centrala wentylacyjna zostanie wytaczona przy temperaturach
zewnetrznych powyzej 24°C. Wartosc¢ ta jest wyswietlana w menu.

Zalecane ustawienie: 8 °C

Wytgczenie jest wyswietlane w punkcie menu centrali wentylacyjne;j.

Centr. went. jest zablokowana przez wys.
temp. zewn

Zapobieganie oblodzeniu

W

..i@ Zapobieganie oblodzeniu Aktywny
0] < : : =
..i@ Zapobieganie oblodzeniu Wiot zamkniety
Zapobieganie oblodzeniu aktywne przy 17 ¢
temp. zewn. ponizej

Zapobieganie oblodzeniu oznacza, ze w przypadku spadku ponizej danej
temperatury centrala wentylacyjna podejmuje dziatania w celu unikniecia
oblodzenia elementu centrali wentylacyjnej. Nastepuje zredukowanie strumienia
powietrza dolotowego. Wentylator wlotowy zostaje wytgczony na pewien czas (np.
3 minuty), a wentylator wylotowy nadal pracuje.

Zalecane ustawienie: -17 °C
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Wydanie: 01/2015 M 2556 PL ﬁé qu Dutchman



Strona 33 Obstuga

e) Czyszczenie

/“ Iﬂf— @ @Pm\gram CZysZCzenia

Wik l
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Progr. Dzieﬁ‘ Liczba start&w‘Start I‘Stnp 1‘

Progr. 1 2| 1 10:00  10:09

1/3

11
W punkcie Czyszczenie mozna aktywowacé do 3 punktéow startowych, w ktérych

odbywa sie czyszczenie filtrow centrali wentylacyjnej.

Podczas trwania czyszczenia kontrole przejmuje wentylacja budynku.
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6 Konserwacja

Aby zapewni¢ optymalng prace centrali wentylacyjnej, przestrzegaé ponizszych
przepiséw dotyczgcych konserwaciji i przegladu.

Koniecznie uwzgledni¢ rowniez rozdziat 1 ”Informacje podstawowe” i 2 "Przepisy
bezpieczenstwa”.

6.1 Interwaly konserwacyjne

Co miesigc

Wymiennik ciepta: Rys. 6-1: Zawér kulowy otwarty

*  Spusci¢ wode kondensacyjng z wymiennika
ciepta:

*  Otworzy¢ spust wody kondensacyjnej z
boku (patrz ilustracja) i spusci¢
pozostatg wode kondensacyjng. Jest to
szczegoblnie wazne w okresie zimowym,
gdyz w przeciwnym razie moze dojs¢ do
zamarzniecia spustu wody
kondensacyijnej.

e Zamkna¢ spust najpdzniej przed
nastepnym uruchamianiem.

Podczas pracy zawér kulowy musi by¢
zamkniety, by zimne powietrze nie byto
zasysane (spadek wydajnosci).
llustracja 6-1 pokazuje zawér kulowy w potozeniu otwartym do spuszczania wody
kondensacyjnej. Po zakonczeniu spuszczania zamkng¢ zawor kulowy.

e  Sprawdzi¢, czy korek spustu wody z czyszczenia jest umieszczony w komorze filtra.

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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Co miesigc

Kompresor:

*  Wyczyscic filtr ssania.

¢  Skontrolowa¢ napiecie pasow.
e  Skontrolowa¢ poziom oleju.

* Usung¢ wode kondensacyjng znajdujgca sie w dolnej czesci zbiornika przez zawor
odwadniajgcy zbiornika.

W tym celu nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Wylgczy¢ kompresor i wyjaé wtyczke J— ——
. . . s . . & muonitiby & e b ke

sieciowa, by odcig¢ zasilanie prgdowe + menaumBamart  « co miesiac
kompresora. *memciments < mesette

2. Aktywowac reczne czyszczenie filtrow w
szafie rozdzielczej na co najmniej 2 minuty,
aby usunac¢ cisnienie ze zbiornika
ci$nieniowego i kompresora.

3. Otworzy¢ zawor kulowy przy zbiorniku
ci$nieniowym oraz Srube spustowg przy
kompresorze, aby spusci¢ wode
kondensacyjna.

4. Zamkngé¢ zawor kulowy i srube spustowg przy 0
kompresorze.

5. Nastepnie przywréci¢ zasilanie napieciem
kompresora. Uwagal! max. 2 bar

Kompresor uruchamia sie bezposrednio po
ponownym wtgczeniu.

5. Duichom

00-09-1436

e  Sprawdzi¢, czy korek spustu wody kondensacyjnej jest wtozony.
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2x w roku (przed i po okresie zimowym)

Czyszczenie filtrow:

* Sprawdzi¢, czy weze czyszczenia filtrdw sg szczelne.

* Sprawdzi¢ szczelnos¢ opasek zaciskowych wezy.

e Sprawdzi¢, czy spust wody kondensacyjnej jest wolny.

* Sprawdzi¢, czy wkiady filtréw nie sg uszkodzone.

e Sprawdzi¢ uszczelnienia na tylnej stronie filtréw.

*  Wigczy¢ czyszczenie filtréw recznie w szafie rozdzielczej i sprawdzié:
* Prawidtowe otwieranie i zamykanie zawordéw elektromagnetycznych.
* Swobodne obroty dysz rotacyjnych.
* Prawidtowy przebieg procesu czyszczenia.

* Prawidtowg prace kompresora.

Drzwi:

e Sprawdzi¢, czy drzwi zamykajg sie prawidtowo.
e Sprawdzi¢, czy zawiasy nie sg uszkodzone.

e Sprawdzi¢, czy uszczelnienia przylegajg scisle.

e Sprawdzi¢, czy hak wiatrowy mozna bez problemu zaczepié¢ na elemencie
przytrzymujgcym drzwi.

Wentylatory (wlotowe i wylotowe):

e Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wentylatorow.

Klapy (wlotowe i wylotowe):

e Sprawdzi¢, czy klapy otwierajg i zamykajg sie prawidtowo.

Przelacznik konserwacyjny:

*  Uruchomic¢ przetgcznik konserwacyjny podczas pracy wymiennika ciepta i

sprawdzi¢, czy wentylatory sie wytgczajg.
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6.2 Przytacza elektryczne

Na wymienniku ciepta znajduje sie skrzynka zaciskowa, na ktorej umieszczone sg
wszystkie wymagane potgczenia elektryczne. Dalsze informacje zawarte sg w
dotgczonym schemacie potgczen.

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub zdrowia
Prace przy instalacjach elektrycznych moga prowadzi¢ do
ciezkich obrazen lub smierci!

* Przed pracami przy instalacji elektrycznej zawsze nalezy odcigé
doptyw pradu.

Uruchomi¢ wytgcznik gtowny przy szafie rozdzielczej, aby
odtaczyc instalacje od napiecia

* Instalacje i prace przy elementach/podzespotach elektrycznych
OSTRZEZENIE moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka zgodnie z przepisami elektrotechnicznymi (np. EN
60204, DIN VDE 0100/0113/0160).

Podczas wykonywania prac przy wentylatorze uruchomic¢ przetgcznik konserwacyjny.
Odtgcza on napiecie zasilajgce wentylatoréw i zapobiega ich uruchomieniu.

W przypadku wymiany lub kontroli wentylatoréw zapewni¢ catkowite wytgczenie
wszystkich zaciskow spod napiecia! Poprzez zestyki alarmowe moze by¢ jeszcze
doprowadzone napiecie, poniewaz sg one zasilane przez odpowiednie urzgdzenie
alarmowe.
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Zestyki alarmowe

Zestyki alarmowe wentylatorow 13-14-15 oraz 18-19-20 nalezy podtgczy¢ w taki
sposob, by usterka byta przekazywana do zainstalowanego systemu alarmowego.
Idealnym rozwigzaniem jest zastosowanie zestyku rozwiernego (zabezpieczenie na
wypadek przerwania przewodu).

Systemy alarmowe i ich osprzet naleza do obowigzkowego wyposazenia
kazdego budynku inwentarskiego!
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Kompresor

Impulsowanie

Powietrze dolotowe/odlotowe
Powietrze dolotowe 0 - 10 V
Zaktoécenie powietrza dolotowego
Powietrze odlotowe 0 - 10 V
Zaktocenie powietrza odlotowego
Czujnik cisnienia

Gniazdo serwisowe
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6.3 Czyszczenie

Otworzy¢ duze drzwi filtra wymiennika ciepta i zaczepi¢ hak wiatrowy, aby zapobiec
uderzaniu drzwi pod wptywem wiatru!

g i\ .
Niebezpieczenstwo zranienia
Dysze czyszczgce w obrebie filtra sg ruchome i moga
spowodowac obrazenia.

* Przed kazdym czyszczeniem upewnic sie, ze wymiennik ciepta
OSTRZEZENIE jest wytaczony. Wytgcznik gtowny przetgczy¢ na WYL. i
dezaktywowac czyszczenie filtréw w szafie rozdzielcze;j.
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6.3.1 Filtry nabojowe

Filtry nabojowe muszg by¢ czyszczone po kazdym cyklu (mniej wiecej co 40 dni). Filtry
mozna przedmuchac sprezonym powietrzem w stanie zamontowanym, aby usungc¢
wieksze osady pytu.

Nastepnie mozna usungc¢ pyt z podtoza za pomocg szufli z tworzywa sztucznego.

Komore filtra i filtry mozna przeptuka¢ wodg. W przypadku stosowania myjki
wysokocisnieniowej nalezy zachowywacC minimalng odlegtos¢ 1 m od materiatu
filtracyjnego, aby go nie uszkodzic.
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Przy niskich temperaturach mozna zdemontowac filtry, odkrecajgc ztgcza Srubowe
gwiazdziste. Przedmuchac filtry sprezonym powietrzem lub wyczys$ci¢ woda.

Przed zamontowaniem wysuszyc¢ filtry i sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie uszczelnien
przy ptycie sciennej filtra.

Mocno zanieczyszczone filtry mogg pogarsza¢ wydajno$¢ wymiennika ciepta, gdyz
przez filtry przechodzi mniejsza ilo$¢ powietrza budynku inwentarskiego, co skutkuje

stabszym ogrzaniem powietrza dolotowego.

) 9. Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi
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6.3.2 Czyszczenie filtra na liscie
[wedtug potrzeb, jednak przynajmniej 1x w roku]
1. Uruchomic¢ przetgcznik konserwacyjny wymiennika ciepta (wytgczyc).

2. Poluzowa¢ ztgcza Srubowe kratki zabezpieczajgcej przed wptywami
atmosferycznymi.

3. Poluzowac blokade filtrow i wyjgc filtr.
4. Oczyscic filtry za pomocg powietrza sprezonego.
Mozna réwniez wyczyscic filtry w zbiorniku z wodg i mydtem.
5. Przed zamontowaniem starannie osuszyc¢ filtry.
6. Przykreci¢ kratke zabezpieczajgcg przed wptywami atmosferycznymi.

7. Uruchomic¢ przetgcznik konserwacyjny wymiennika ciepta (wigczyc).

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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Czesci zamienne

7 Czesci zamienne

Nr kodowy

60-53-5056

Oznaczenie

Chwyt gwiazdowy M12, czarny
do wymiennika ciepta Earny

Nr kodowy

60-53-5057

Oznaczenie

Uszczelnienie z klejem do filtra
wymiennika ciepta Earny

Nr kodowy

60-53-5055

Oznaczenie

Zawiasa do wymiennika ciepta
Earny (od czerwca 2012)

Nr kodowy

60-53-5020

Oznaczenie

Wktad filtra do wymiennika
ciepta Earny

Earny typ 40 000 = 8 sztuk
Earny typ 30 000 = 6 sztuk
Earny typ 20 000 = 4 filtry

Double Earny = 2 x 6 sztuk

5 - Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcjia obstugi
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Nr kodowy
60-53-5038
Oznaczenie
Dysza rotacyjna do wymiennika
ciepta Earny

Nr kodowy
60-53-5035
Oznaczenie
Obejma szczek mocujgcych 25 -
27 mm stal szlachetna

Nr kodowy
60-53-5034
Oznaczenie
Filtr workowy duzy 592 x 592 x
360 mm

Nr kodowy
60-53-5048
Oznaczenie
Filtr workowy maty 287 x 592 x
360 mm

Nr kodowy

60-53-5033

Oznaczenie
Zawor elektromagnetyczny

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
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Usuwanie zaktocen

8 Usuwanie zaklécen

Usterka

Przyczyna

Sposob usuniecia

Drzwi nie zamykaja sie
prawidtowo.

Uszkodzone zawiasy.

Wymieni¢ zawiasy.

Uszczelnienia nie
przylegajg scisle.

Wymieni¢ uszczelnienia.

Nie mozna zahaczy¢ drzwi
w prawidtowy sposob.

Uszkodzony hak wiatrowy
lub element przytrzymujacy
haka wiatrowego.

Wymieni¢ hak wiatrowy lub
element przytrzymujgcy
haka wiatrowego.

Powietrze wydostaje sie z
uktadu sprezonego
powietrza

Uszkodzone opaski
zaciskowe wezy.

Wymieni¢ uszkodzone
opaski zaciskowe wezy.

Opaski zaciskowe wezy nie
sg dostatecznie
dociggniete.

Mocno dociggna¢ opaski
zaciskowe wezy.

Uszkodzone weze.

Wymienic¢ weze:
Weze to czesci zuzywalne.
Wymieniac je co 3 lata!

Uszkodzone uszczelnienia.

Wymieni¢ uszczelnienia:
Uszczelnienia to czesci
zuzywalne. Wymieniac je
co 3 lata!

Woda kondensacyjna nie
sptywa.

Spust wody
kondensacyjnej zatkany.

Wyczysci¢ spust wody
kondensacyjnej.

Klapa wylotowa, klapa
wlotowa nie otwierajg i/lub
nie zamykajg sie
prawidtowo.

Uszkodzone klapy.

Wezwac technika, nie
wolno naprawiac ani
wymienia¢ klap
samodzielnie!

Zimne powietrze z
zewnatrz przedostaje sie
przez spust wody z
czyszczenia i/lub spust

wody kondensacyjnej.

Korek nie jest zatozony.

Podczas pracy wymiennika
ciepta korki muszg by¢
zatozone, by zapobiec
przedostawaniu sie

powietrza z zewnatrz.

'} Big Dutchman
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Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Kompresor nie dziata.

Zatkany filtr ssania.

Raz w miesigcu czyscic filtr
ssania.

Nieprawidtowe napiecie
pasow

Napig¢ pasy ponownie.

Zbyt niski poziom oleju

Uzupetnic ole;j.

Wydajnos¢ kompresora
zredukowana przed
nadmiar wody
kondensacyjne,.

Spusci¢ wode
kondensacyjng przez
zawor odwadniajgcy
zbiornika.

Czyszczenie filtréw nie
dziata

Uszkodzone zawory
elektromagnetyczne.

Wymieni¢ uszkodzone
zawory
elektromagnetyczne.

Uszkodzona dysza
rotacyjna.

Wymienic¢ dysze rotacyjna.

Uszkodzone wkiady filtra.

Wymieni¢ wktad filtra:
Wkiady filtréow to czesci
zuzywalne. Wymieniac je
co 3 lata!

Uszkodzone uszczelnienia
na tylnej stronie filtra.

Uszczelnienia muszg scisle
przylega¢. Uszkodzone
uszczelnienia nalezy
natychmiast wymienic.

Nie uruchamiac¢
wymiennika ciepta, jezeli
uszczelnienia sg
uszkodzone => grozi to
zniszczeniem wymiennika
ciepta.

Wentylatory nie wytgczajg
sie samoczynnie po
uruchomieniu przetgcznika
konserwacyjnego.

Uszkodzony przetgcznik
konserwacyijny.

Wezwac technika, nie
wolno naprawiac ani
wymienia¢ przetgcznika
konserwacyjnego
samodzielnie!

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi
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9 Stownik

Skutecznos¢ oddzielania (np. pytu):

okresla ilo$¢, ktorg filtr moze oddzieli¢ w okreslonym czasie (np. w jednym procesie
odpylania).

Temperatura bezwzgledna:

okresla skale temperatury, ktéra odnosi sie do bezwzglednego punktu zerowego. W
skali Celsjusza np., punkt zerowy odnosi sie do punktu zamarzania wody (= 0°C).

Osoba sprawujaca nadzér:

osoba godna zaufania, obeznana z wykonywanymi pracami oraz upowazniona do
wydawania polecen innym osobom. Nadzoruje ona i kontroluje, czy prace sg
wykonywane w sposéb bezpieczny. Musi ona posiada¢ wystarczajgcg wiedze
fachowa.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

oznacza prawidiowe zastosowanie produktu, zgodnie z celem, do ktérego zostato
skonstruowane.

Nieprawidlowe zastosowanie:

oznacza niewlasciwe zastosowanie produktu w sposob niezgodny =z jego
przeznaczeniem.

Latencja:

okresla wystepowanie zjawiska niewidocznego (jeszcze, chwilowo, ewentualnie
réwniez zasadniczo).

Filtracja powierzchniowa:

gaz natadowany czgsteczkami (gaz surowy) przeptywa przez weze filtrujgce z reguty z
zewnatrz do wewnatrz, przy czym na powierzchni medium filtrujgcego tworzy sie
powtoka pytu (placek filtracyjny), ktéra wraz ze wzrostem grubosci sam dziata jak
wysokowydajny filtr.

Temperatura wzgledna:

podaje, o ile aktualna temperatura odbiega od temperatury maksymaine;.

Aktualny stan techniki:

mozliwosci techniczne dane w okreslonym czasie, oparte na udokumentowanych
zdobyczach nauki i techniki.
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Termiczny:

(z greckiego ,thermos*® = ciepty) oznacza wielkos$ci, procesy, materiaty, metody, teorie
itd., ktére majg zwigzek z odczuwalng wymiang ciepta i z jego wptywami lub z
réznicami temperatur, izolacjg, cieptymi gazami, przynaleznymi obliczeniami oraz
modelowaniami.

Przewodnosé¢ cieplna:

okresla wtasciwos¢ materiatu zalezng od temperatury i charakteryzuje sie przez
przestrzenny i czasowy rozktad temperatury w danym ciele. Im wyzsza wartos¢, tym
lepiej ciepto jest odprowadzane.

Sprawnosé¢:

jest miarg efektywnosci maszyny i okresla stosunek miedzy energig uzyskang a
doprowadzong. Teoretyczny, mozliwy zakres wartosci wynosi od 0 do 100%.
Najwyzsza wartos¢ (100%) w przypadku maszyn nie jest mozliwa do uzyskania w
praktyce, poniewaz przy wszystkich procesach energia jest zamieniana w energie
termiczng poprzez ciepto i tarcie.

Wymiennik ciepfa ,Earny” V14 / Instrukcja obstugi (5 9=
Wydanie: 01/2015 M 2556 PL ﬁé qu Dutchman



	1 Informacje podstawowe
	1.1 Przeznaczenie podręczników BD
	1.2 Deklaracja zgodności WE
	1.3 Podstawa
	1.4 Objaśnienia symboli i struktury wskazówek
	1.4.1 Struktura wskazówek bezpieczeństwa w podręczniku
	1.4.2 Specjalne znaki ostrzegawcze w podręczniku oraz na urządzeniu
	1.4.3 Struktura ogólnych wskazówek w podręczniku

	1.5 Niezbędne kwalifikacje osób pracujących przy urządzeniu
	1.5.1 Zatrudnianie personelu zewnętrznego
	1.5.2 Obsługa instalacji
	1.5.3 Konserwacja i naprawa
	1.5.4 Instalacja zasilania urządzenia gazem
	1.5.5 Podłączenie elektryczne

	1.6 Zamawianie części zamiennych
	1.7 Obowiązki
	1.8 Gwarancja i odpowiedzialność
	1.9 Usterki i awaria zasilania
	1.10 Pierwsza pomoc
	1.11 Przepisy ochrony środowiska
	1.12 Utylizacja
	1.13 Wskazówki użytkowe
	1.14 Prawa autorskie

	2 Przepisy bezpieczeństwa
	2.1 Ogólne przepisy bezpieczeństwa
	2.2 Pierwsze uruchomienie
	2.3 Przepisy bezpieczeństwa dotyczące pracowników
	2.3.1 Obowiązek przeszkolenia w zakresie zapobiegania wypadkom
	2.3.2 Środki ochrony osobistej i środki ostrożności

	2.4 Praca ze sprzętem elektrycznym
	2.5 Przepisy bezpieczeństwa specyficzne dla instalacji
	2.5.1 Strefy zagrożenia
	2.5.2 Cały system
	2.5.3 Poszczególne komponenty
	2.5.3.1 Elementy elektryczne
	2.5.3.2 Wentylacja


	2.6 Zabezpieczenia
	2.7 Niebezpieczeństwa wynikające z nieprzestrzegania wskazówek bezpieczeństwa
	2.8 Przegląd znaków ostrzegawczych i ostrzeżeń na urządzeniu

	3 Opis systemu
	3.1 Przegląd wymiennika ciepła „Earny” V14
	3.2 Wymiennik ciepła z płytami aluminiowymi
	3.3 Czyszczenie sprężonym powietrzem
	3.4 Dane techniczne

	4 Uruchomienie
	4.1 Dociąganie obejm szczęk mocujących
	4.2 Ustawienie funkcji czyszczenia
	4.3 Odpływ kondensatu
	4.4 Systemy alarmowe

	5 Obsługa
	5.1 Centrala wentylacyjna (wymiennik ciepła) w menu Klimat

	6 Konserwacja
	6.1 Interwały konserwacyjne
	6.2 Przyłącza elektryczne
	6.3 Czyszczenie
	6.3.1 Filtry nabojowe
	6.3.2 Czyszczenie filtra na liście[według potrzeb, jednak przynajmniej 1x w roku]


	7 Części zamienne
	8 Usuwanie zakłóceń
	9 Słownik

